ZMLUVA O UZAVRETI BUDUCEJ KUPNEJ ZMLUVY

uzatvorena v zmysle § 50a a nasl. Obcianskeho zékonnika medzi zmluvnymi stranami:

budiici predavajuci:

Dulovié Tibor, nar. 29.11.1954

a manzelka BoZena Dulovicovd , rod. Andorovd, nar. 5.8.1955
obidvaja trvale bytom Durkov ¢ 212, 044 19

(dalej len ,, budiici preddvajuci“)

a

budici kupujici:

Obec Koficky Klecenov, Kosicky Klecenov ¢.9, okr. KoSice — okolie 044 45

ICO: 00324370

zastupeny: Gabriela Uchalovd , starostka obce

(dalej len ,, budiici kupujiici a spolu s budiicim preddvajiicim dalej len ,, zmluvné strany )

Clanok I
Predmet zmluvy

1) Buduci preddvajtci su vyluénymi vlastnikmi nasledovnych nehnutel’nosti:

a) pozemku parc. €.49/2. o vymere 915,00 m2, druh pozemku — TTP,

b) pozemku parc. €.56/2 0 vymere1366,00 m2, druh pozemku — TTP,

nachadzajicich sa v katastralnom tzemi Kogicky Kle¢enov, okres Kosice — okolie, obec
Kosicky Kle¢enov, zapisané na liste vlastnictva &. 203, vedeného Katastralnym uradom v
Kosiciach, Spravou katastra Kosice - okolie (d’alej len ,,nehnutel'nost™).

2) Buduci kupujuci md zaujem nadobudnut’ nehnutelnosti, ktoré st vo vyluénom vlastnictve
buduceho predavajuceho, do svojho vylu¢ného vlastnictva, ktoré nebude ni¢im obmedzené.
3) Buduci predavajuci a budtici kupujici sa zavizuju za G¢elom prevodu vlastnickeho prava k
nehnutelnosti z budiceho predavajiceho na budiceho kupujuceho uzavriet’ najneskér do 1
kalenddrneho roka od dita podpisu tejto zmluvy, Zmluvu o prevode vlastnictva k
nehnutelnostiam. Zmluva o prevode vlastnictva k nehnutePnostiam bude obsahovat najma,
avSak nie vylu¢ne, néleZitosti uvedené v tejto Zmluve o uzavreti buduce;j kupnej zmluvy
(dalej len ,,zmluva®) nizsie.

Clanok IT
Podmienky Zmluvy o prevode vlastnickeho prava k nehnutel’nostiam

1) Buduci predavajici a budici kupujuci sa dohodli, Ze budtci predavajtci pre\:%die
vlastnicke pravo k nehnutel'nosti a odovzda nehnutelnost” budtiicemu kupujicemu, ktory tito
prevezme a zaplati budiicemu preddvajiicemu za prevod nehnutelnosti dohodnuta kipnu cenu
na zaklade Znaleckého posudku ¢ 187/2011, vypracovant znalcom Ing. Igorom
Molitorisom, vo vyske 16.500,- (slovom 3estnasttisicpét'sto EUR).

2) Zmluvné strany sa dohodli, Ze budtici kupujtci uhradi za prevadzani nehnutelnost’ kiapnu
cenu budicemu predavajicemu vo vyske 16.500,— € (slovom: Sestnast'tisicpit’sto EUR) v den




podpisu Zmluvy o prevode vlastnictva k nehnutel'nosti a riadne podpisanému a podanému
navrhu na vklad vlastnickeho prava k nehnutel'nosti v prospech budiceho kupujtceho do
katastra nehnutelI'nosti,, bankovym prevodom na &islo u¢tu predavajticeho , ktoré bude
uvedené v Zmluve.

3) Na zéklade Zmluvy o prevode vlastnictva k nehnutel'nosti, v sivislosti s povolenim vkladu
vlastnickeho prava k predmetnej nehnutel'nosti prislusnou spravou katastra, buduci kupujuci
nadobudne vylu¢né vlastnicke pravo k nehnutelnosti, ktoré nebude ni¢im obmedzené.

Clanok III
Iné prava a zavizky

1) Zmluvné strany sa dohodli, Ze v deii podpisu Zmluvy o prevode vlastnickeho prava k
nehnutelnosti po podpisani Zmluvy o prevode vlastnictva k nehnutel'nosti podaju spolo¢ne
navrh na vklad vlastnickeho prava k nehnutel’nosti v prospech budiiceho kupujiceho do
katastra nehnutel'nosti vedeného Katastralnym uradom v KoSiciach , Spravou katastra
Kosice - okolie

Clanok IV
Iné dojednania

1) Tato zmluvu je mozné zmenit’, dopliiat’ alebo opravit’ len po vzajomnej dohode zmluvnych
stran a to v pisomnej forme.

2) Tato zmluva je vyhotovena v §tyroch exemplaroch, pricom kazda zo zmluvnych stran
obdrzi dva vyhotovenia.

3) Tato zmluva bola uzavretd podl'a slobodne, urdite, vaZne a zrozumitel'ne prejavenej vlle
zmluvnych stran, ktori na znak suhlasu s jej obsahom vlastnoruéne podpisali.

V Durkove diia 23.09.2011

buduci predéavajuci: buduci kupujtci:
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